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Earphones with Remote and Mic
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LANGUAGES ABOUT NOCS

English (EN) NOCS offers audio products and
Svenska (SV, accessories for portable multimedia
Deutsch (DE devices. We believe in lasting design
Frangais (FR and moderate pricing.

Espanol (ES)

Italiano (IT) CONTACT

Pycckuit asbik (RU) For further information about the NOCS
BZRE (JA)

brand and line-up, please visit our web
at www.nocs.se or send us an e-mail at
info@nocs.se.

IX3E (SO)..

Designed in Stockholm, Sweden.
Assembled in China.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Speaker.....ccoceeiiiiiiiiins 8.6 mm Dynamic
Sensitivity ... 95 dB SPL @ 1 kHz
Impedance.. ...16 Ohm @ 1 kHz
Frequency

Housing... .. Aluminum
Cord length.... . 730/320 mm
Cord diameter 2.0/1.5 mm
Sleeves .. Silicone

Thermoplastic Elastomers - TPE
Kevlar, Copper, TPE

Cord holders..
Strain Reliefs .

SOUND CHARACTERISTICS

The dynamic speaker is designed for
everyday listening. The earphones deliver
a warm and rich sound throughout the
entire sonic spectrum, backed by

heavy bass.

MATERIALS & DESIGN

Every part, from the aluminum housing
and noise isolating silicone sleeves to
the Kevlar reinforced cables, have been
carefully designed to offer the best
possible experience
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INTRODUCTION

NS200 Earphones with Remote and Mic
supports control of the latest models

of Apple iPod, iPhone and iPad. It is
important that you read the manual before
using your NOCS.

WARNING

> Never listen to music at an
uncomfortably high volume, this may
permanently damage your hearing.

> Never use the earphones in traffic or

in other places where your hearing is
needed to perceive dangers.

> Do not expose the earphones to heat,
cold, moisture, magnetism or abnormal
wear and tear.

> Never pull the cord to remove the
earphones, pull directly on the 3.5 mm
connector instead.

RECOMMENDATIONS

> NS200 features dynamic membranes,
which require 10-20 hours of usage
before reaching optimal sound quality.

> Always lower the volume before you
connect the earphones.
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Make sure you put the earphones in the
right ear. See the labeling L/R.

Choose a pair of sleeves with a
comfortable and tight fit. Change the
size if you experience external noise or
poor bass.

Clean your sleeves regularly. Dirt and
wax impairs both sound quality and the
life of the product.

When not using your NOCS they should
be stored in the supplied pouch.

Avoid storing the products in extreme
heat or cold for long periods.
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> Always use good source material. We
recommend 320 kbps or VBR.

SUPPORT

As the owner of a pair of NOCS you

are welcome to contact us with your
questions. Please visit our website which
is continuously updated with information
about our products.

RECYCLING

Think about the environment! Contact your
local recycling centre if you are unsure
how to proceed when it is time to discard



your product.

GUARANTEE

NOCS guarantees that this product at the
time of purchase and during the following
two years is free from manufacturing and
material defects. This guarantee does not
limit binding legislation or consumer’s
rights towards the seller.

The guarantee is valid provided that the
party selling the product does not issue
other guarantees and that the following
conditions are met:

That the customer can provide a receipt
with the date and place of purchase.

That the product can be identified as
the product it is claimed to be.

That the product is not damaged due to
improper treatment such as heat, cold,
humidity, magnetism, abnormal wear

and tear, modification or force majeure.

That the product is not damaged as
a result of misinterpretation of the
instructions.
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> That manufacturing and/or material
defects concern the main product,
namely the earphones.

Always contact the point of purchase first
regarding guarantee issues.



USING THE REMOTE AND MIC

Press o x1 to adjust volume up

Press e x1 to answer and end calls
Press e x1 to pause/resume playback
Press G x2 to select the next track
Press o x3 to select the previous track
Press @ x1 to adjust volume down

See page 69 for a list of supported Apple
iPod, iPhone and iPad models, and don’t
forget to always use the latest software
from Apple.
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INTRODUKTION

NS200 Hérlurar med Fjarr och Mick har
stéd for kontroll av nyare modeller av
Apple iPod, iPhone och iPad. Det &r viktigt
att du laser igenom manualen innan du
boérjar anvéanda dina NOCS.

VARNINGAR

> Lyssna aldrig pd musik p& en obekvamt
hég volym, din hérsel kan skadas
permanent.

> Anvand aldrig horlurarna i trafiken eller
pé andra platser dar horseln behévs for

att uppfatta faror.

> Utsatt inte horlurarna for hetta, kyla,
fukt, magnetism eller onormalt vald.

> Dra aldrig i sladden for att ta
ut horlurarna, dra istallet direkt
i 3.6 mm-kontakten.

REKOMMENDATIONER

> NS200 har ett dynamiskt membran som
behdver 10-20 timmar inspelningstid
innan det later optimalt.

> 8ank alltid volymen innan du ansluter
hérlurarna for att undvika skadliga ljud.
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Kontrollera att du séatter horlurarna i ratt
6ra. Se markning L/R.

Valj ett par sleeves som sitter skont
och sluter tatt. Byt storlek om du
upplever stérande bakgrundsljud eller
dalig bas.

Rengor dina sleeves regelbundet.
Smuts och vax férsamrar bade ljudets
kvalitet och produktens livslangd.

Nar du inte anvénder dina NOCS bor
de férvaras i den medféljande pésen.

Undvik att férvara produkterna i hog
varme eller kyla langre perioder.

12-8Vv

> Anvand alltid bra ljudfiler. 320 kbps
eller VBR rekommenderas.

SUPPORT

Som é&gare till ett par NOCS ar du
valkommen att vanda dig till oss for
eventuella fragor. Besok gérna var
hemsida som I6pande uppdateras
med information om véra produkter.

ATERVINNING

Tank pa miljon! Kontakta din lokala
atervinningsstation om du &r oséker pa
hur du gér till vdga nér du ska kassera



din produkt.

GARANTI

NOCS garanterar att denna produkt vid
inkopstillfallet och under de tva féljande
aren ar fri fran fel vad galler tillverkning
och material. Denna garanti begransar
varken tvingande lagstiftning eller
konsumentratt.

Garantin galler férutsatt att den part som

séljer produkten inte utfardar ndgon annan

garanti och att féljande villkor uppfylls:

> Att slutkunden kan uppvisa ett kvitto

med information om inképsdatum och
var produkten &r inkdpt.

Att produkten gér att identifiera som
den produkt den utger sig for att vara.

Att produkten inte &r skadad till féljd
av felaktig behandling sdsom hetta,
kyla, fukt, magnetism, yttre vald,
modifiering eller force majeure.

Att produkten inte ar skadad till foljd av
felaktig tolkning av instruktionerna.

Att uppkommet fel i tillverkning och/eller
material rér huvudprodukten, det vill
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saga horluren.

Vand dig alltid i forsta hand till ditt
inkdpsstalle fér garantifragor.
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ANVANDNING AV FJARR OCH MICK

Tryck °x1 fér att hdja volymen

Tryck °><1 fér att svara och avsluta samtal
Tryck °x1 for att pausa/aterta uppspelning
Tryck @ x2 for att vélja nasta spar

Tryck @3 for att vélja foregéende spér
Tryck @ x1 for att sénka volymen

Pa sida 69 finns en forteckning 6ver vilka

modeller av Apple iPod, iPhone och iPad

som stéder respektive funktion. GIom inte
att alltid anvanda den senaste mjukvaran

fran Apple.
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EINFUHRUNG

Der NS200 Kopfhorer mit Fernbedienung
und Mikrofon wird von den neuesten
Apple iPod, iPhone und iPad-Modellen
unterstitzt. Wichtig: Bitte lesen Sie

die beiliegende Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie die NOCS
verwenden.

WARNUNG

> Vermeiden Sie extrem laute Musik zu
héren, da dies zu dauerhaften
Gehérschaden flhren kann.

Verwenden Sie die InEar Kopfhorer
niemals im StraBenverkehr oder an
Orten, wo Sie Ihr Gehor brauchen, um
auf geféhrliche Situationen hingewiesen
zu werden.

Setzen Sie die InEar Kopfhorer keiner
Hitze, Kalte, Feuchtigkeit, magnetischer
Strahlung oder tiberméaBigen elastungen
aus.

Ziehen Sie die InEar Kopfhérer niemals
am Kabel aus dem Gerat, sondern
greifen Sie den 3,5 mm Stecker, um
diesen direkt aus der Buchse zu ziehen.
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EMPFEHLUNG

> Die NS200 InEar Kopfhérer sind mit
dynamischen Membranen ausgestattet,
die etwa 10-20 Stunden Einsatz
brauchen, um ihre optimale
Klangqualitat zu erreichen.

Reduzieren Sie immer zuerst die
Gerételautstarke, bevor Sie die InEar
Kopfhorer anschlieBen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie den
richtigen Hoérer ans richtige Ohr setzen
(achten Sie auf die L/R-Markierungen).

18 - DE

> Wahlen Sie InEar Kopfhorer-
Aufsatze aus, die bequem aber
dennoch bundig aufliegen. Falls
Sie stérende AuBengerausche oder
eine minderwertige Basswiedergabe
wahrnehmen, sollten Sie andere
Aufséatze auswéhlen.

Reinigen Sie die InEar
Kopfhérer-Aufsatze regelmaBig.
Schmutzablagerungen oder
Ohrenwachs reduzieren sowohl die
Klangqualitat als auch die Lebensdauer
des Produkts.



Wenn Sie lhre NOCS InEar Kopfhorer
gerade nicht benutzen, sollten Sie sie in
dem mitgelieferten Beutel aufbewahren.

Das Produkt sollte auf keinen

Fall langere Zeit unter extremen
Temperaturbedingungen (sehr hei oder
sehr kalt) aufbewahrt werden.

Achten Sie stets auf gute
Wiedergabequalitat der Klangquelle (wir
empfehlen 320kbps oder VBR).

SUPPORT

Als Besitzer von NOCS InEar Kopfhorern
konnen Sie sich natlrlich jederzeit gerne

mit Fragen an uns wenden. Besuchen
Sie unsere Website, die regelmaBig mit
Informationen zu unseren Produkten
aktualisiert wird.

RECYCLING

Denken Sie an die Umwelt! Wenn Sie
unsicher sind, wie Sie vorgehen sollen,
wenn der Zeitpunkt gekommen ist, sich
von lhrem Produkt zu trennen, wenden Sie
sich an ein Recycling-Center in Ihrer Néhe.
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GARANTIE

NOCS garantiert, dass dieses Produkt
zum Zeitpunkt des Erwerbs und wéhrend
der darauffolgenden zwei Jahre frei

von Herstellungs- und Materialfehlern
sein wird. Diese Garantie beeintrachtigt
weder geltendes Recht noch Verbrauch-
erschutzgesetze gegenliber dem
Verkaufer.

Diese Garantie ist rechtsverbindlich,
sofern der Verkéufer keine anderweitige
Garantie bereitstellt und die folgenden
Bedingungen erflllt werden:
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Der Kaufer kann eine Quittung vorlegen,
auf der sowohl das Datum als auch der
Ort des Einkaufs ersichtlich ist.

Das Produkt ist als jenes Produkt
identifizierbar, das rechtmaBig
reklamiert wird.

Das Produkt weist keine Schaden auf,
die auf unsachgemaBe Behandlung,
z. B. Hitze, Kélte, Feuchtigkeit,
magnetische Strahlung, UberméaBige
Belastung, strukturelle Veranderung
oder hohere Gewalt zurlickzuftihren
sind.



> Das Produkt weist keine Schaden
auf, die auf eine Falschauslegung der
Bedienungsanleitung zurtickzuftihren
sind.

Der Herstellungs- bzw. Materialfehler
liegt am Hauptprodukt, namlich den
Kopfhorern vor.

Bitte wenden Sie sich mit Garantie-
forderungen immer zunachst an die
Verkaufsstelle, wo Sie das Produkt
erworben haben.
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SO NUTZEN SIE FERNBEDIENUNG UND MIKROFON

Driicken Sie o 1x um die Lautstérke zu erhéhen
Driicken Sie e 1x zum Antworten/ Aufhédngen
Driicken Sie e 1x fur Pause/ Wiedergabe

Driicken Sie o 2x zur Auswahl des néchsten Titels
Drlicken Sie e 3x zur Auswahl des vorigen Titels
Drlicken Sie o 1x um die Lautstérke zu verringern
Eine Liste der unterstutzten Funktionen fur die
verschiedensten Apple iPod, iPhone und iPad-Modelle
finden Sie auf Seite 69. Stellen Sie sicher, dass Sie
immer die aktuellste Software von Apple verwenden.
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INTRODUCTION

Les écouteurs NS200 avec télécommande
et micro sont compatibles avec avec les
derniers modeles d'iPod, iPhone et iPad
d'Apple. Il estimportant que vous lisiez le
manuel avant d'utiliser vos NOCS.

AVERTISSEMENT

N’écoutez jamais de musique a un
niveau sonore élevé et inconfortable,
cela pourrait endommager de fagon
définitive votre audition.

N’utilisez jamais vos écouteurs dans la
circulation ou d’autres endroits ou vous
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devez pouvoir entendre les éventuels
dangers.

N’exposez pas les écouteurs a la
chaleur, ni au froid, ni a I'lhumidité, ni au
magnétisme ou a une usure ou tension
anormales.

Ne tirez jamais sur le céble pour retirer

les écouteurs, retirez plutot directement
le raccord de 3,5mm.

RECOMMANDATIONS

Les NS200 possédent des membranes
dynamiques qui nécessitent une
utilisation de 10 & 20 heures avant de



parvenir a une qualité sonore optimale.

Baissez toujours le volume avant de
brancher les écouteurs.

Veillez a mettre I’écouteur dans la bonne
oreille. Vérifiez I'indication G/D.

Choisissez des protections confortables
et qui tiennent bien. Changez la taille si
vous percevez un bruit extérieur ou de
mauvaises basses.

Nettoyez les protections régulierement.
La saleté et la cire empéchent un son de
bonne qualité et réduisent la durée de
vie du produit.

> Lorsque vous n'utilisez pas vos NOCS,
rangez-les dans la pochette fournie.

Evitez de conservez les produits
dans un froid ou une chaleur extréme
pendant de longues durées.

Utilisez toujours un matériel de source
stre. Nous vous conseillons un 320
kbps ou un VBR.

ASSISTANCE

En tant que détenteur de NOCS, nous
vous invitons a nous contacter si vous
avez des questions. Veuillez consulter
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notre site Web qui est mis a jour en
permanence avec des informations au
sujet de nos produits.

RECYCLAGE

Pensez a I'environnement ! Contactez
votre centre de recyclage local si vous
ne savez pas comment faire lorsqu’il est
temps de jeter votre produit

GARANTIE

NOCS garantit que ce produit, au moment
de I'achat et au cours des deux années
suivantes est exempt de défauts de
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fabrication et de défauts matériels. Cette
garantie ne limite pas I'obligation Iégale ni
les droits du client a I’égard du vendeur.

Cette garantie est valable a condition que
la partie cédant le produit n’émette pas
d'autres garanties et que les conditions
suivantes soient réunies:

Que le client puisse fournir une facture
indiquant la date et le lieu d’achat.

Que le produit puisse étre identifié
comme le produit prétendu.

Que le produit ne soit pas endommagé
suite a un traitement inapproprié



comme la chaleur, le froid, I'numidité, le
magnétisme, une usure et une tension
anormales, une modification ou un cas
de force majeure.

Que le produit ne soit pas endommagé
suite & une mauvaise interprétation des
instructions.

Que les défauts de fabrication et/ou les
défauts matériels concernent le produit
principal, a savoir les écouteurs.

Contactez toujours le point d’achat avant
de considérer les questions de garantie.
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UTILISATION DE LA TELECOMMANDE ET DU MICRO

Appuyez o x1 pour augmenter le volume

Appuyez o x1 pour répondre/raccrocher

Appuyez o x1 pour mettre en pause/reprendre la lecture
Appuyez ° x2 pour sélectionner la piste suivante
Appuyez o x3 pour sélectionner la piste précédente
Appuyez o x1 sur pour baisser le volume

Consultez la page 69 pour une liste des fonctions
compatibles avec les différents modeles d’iPod, iPhone
et iPad d’Apple. Veillez a toujours utiliser la derniere
version du logiciel d’Apple.
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ESPANOL



INTRODUCCION

Los auriculares tipo boton NS200 con

la funciéon Remote y micréfono permiten
operar los ultimos modelos de iPod,
iPhone e iPad de Apple. Es importante que
lea el manual antes de usar sus NOCS.

JATENCION!

No escuche nunca musica a un volumen
sonoro incémodamente alto, ya que
podria dafar su oido permanentemente.

No use nunca los auriculares en el
trafico o en otros lugares en donde
su oido sea necesario para percibir los
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peligros.

> No exponga los auriculares al calor, frio,
humedad, magnetismo ni a un desgaste
anormal.

> Para desconectar los auriculares no tire
del cable sino del conector de 3,5 mm.

RECOMENDACIONES

> Los auriculares NS200 incorporan
membranas dinamicas que precisan

entre 10 y 20 horas de uso para ofrecer
una calidad sonora ¢ptima.

> Baje siempre primero el volumen antes



de conectar los auriculares.

Cercidrese de colocérselos en el oido
correcto. Observe las letras L/R
(Izquierda/Derecha).

Seleccione un par de almohadillas
apropiado para una colocaciéon cémoda
y ajustada. Cambie de tamano si oyera
sonidos externos o si los graves fueran
deficientes.

Limpie las almohadillas periédicamente.
La suciedad y la cera de los oidos
afectan negativamente a la calidad
sonora y a la vida de servicio del
producto.

Cuando no utilice sus NOCS, deberia
conservarlos en la bolsa incluida.

Evite conservar los productos en
lugares extremadamente calurosos
o frios durante periodos prolongados.

> Use siempre material de buena calidad
sonora. Recomendamos 320 kbps o
VBR.

SOPORTE

Como propietario de un par de NOCS
puede ponerse en contacto con nosotros
con sus consultas. Rogamos visite
nuestra pagina Web, que se actualiza
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continuamente con informacién sobre
nuestros productos.

RECICLAJE

iPiense en el medio ambiente! Pdngase
en contacto con su centro de reciclaje
local si tuviera dudas sobre cémo actual
cuando llegue el momento de desechar
su producto.

GARANTIA

NOCS garantiza que este producto en el
momento de la compra y durante los dos
afos siguientes esté libre de defectos
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de fabricacion y material. Este garantia
no limita la legislacion vinculante ni los
derechos del consumidor con respecto
al vendedor.

La garantia es valida siempre que la
parte que venda el producto no expida
otrasgarantias, y siempre que se cumplan
las siguientes condiciones:

Que el cliente pueda presentar un
recibo con la fecha y lugar de compra.

Que el producto pueda identificarse
como el producto reivindicado.

Que el producto no se haya dafiado a



causa de tratamiento inadecuado como
calor, frio, humedad, magnetismo,
desgaste anormal, modificacién o
causas de fuerza mayor.

Que el producto no se haya danado
como resultado de una mala
interpretacion de las instrucciones.

Que los defectos de fabricacion y/o
material tengan que ver con el producto
principal, a saber, los auriculares.

Para cuestiones de garantia pongase
siempre primero en contacto con el
punto de venta donde haya adquirido el
producto.
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USO DE REMOTO Y DEL MICROFONO

Pulse o x1 para incrementar el volumen

Pulse e x1 para contestar/colgar

Pulse e x1 para pausa/reanudar la reproduccion
Pulse @) x2 para seleccionar la siguiente grabacion
Pulse e x2 para seleccionar la grabacion anterior
Pulse @ x1 para descender el volumen

Vea la pagina 69 para una lista de las funciones
soportadas para los diversos modelos de Apple iPod,
iPhone e iPad. Asegurese de que siempre utilice

el ultimo software de Apple.

34 -ES
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ITALIANO



INTRODUZIONE

Le cuffie NS200 con telecomando e
microfono sono compatibili con gli ultimi
modelli di Apple iPod, iPhone e iPad.
Leggere il manuale prima di utilizzare gli
auricolari NOCS.

ATTENZIONE

Mai ascoltare la musica a volume troppo
alto poiché potrebbe danneggiare
irrimediabilmente I'udito.

Mai utilizzare le cuffie in mezzo
al traffico o in altri luoghi in cui &
necessario sentire eventuali pericoli.
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Non esporre gli auricolari a fonti di
calore,freddo, umidita, fonti magnetiche
0 a un eccessivo utilizzo.

Mai tirare il cavo per rimuovere gli
auricolari; estrarre direttamente il
connettore da 3,5 mm.

CONSIGLI

> NS200 dispone di membrane dinamiche
che richiedono un utilizzo di 10 - 20
ore per il raggiungimento di una qualita
ottimale di riproduzione del suono.

Abbassare sempre il volume prima di
collegare gli auricolari.



Assicurarsi di inserire I'auricolare
nell’ orecchio corrispondente. Fare
riferimento all’indicazione L/R
(sinistra/destra).

Scegliere le guaine con la migliore
vestibilita e aderenza. Se si sentono
i rumori esterni o i bassi sono deboli,
cambiare la misura delle guaine.

Pulire regolarmente le guaine. La
polvere e il cerume compromettono
la qualita del suono e la durata del
prodotto.

Quando non sono in uso, riporre gli
auricolari NOCS nell'apposito
contenitore in dotazione.

> Evitare di tenere a lungo il prodotto in
luoghi esposti al caldo o al freddo.

> Utilizzarlo sempre con fonti di buona
qualita. Consigliamo 320 kbps o VBR.

SUPPORTO

In qualita di proprietario degli auricolari
NOCS sei libero di contattarci per

qualsiasi domanda. Visita il nostro sito
Web, continuamente aggiornato con le
informazioni riguardo ai nostri prodotti.
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RICICLO

Pensa all’'ambiente! Se non sai come
procedere quando devi buttar via il
prodotto, contatta il centro di smaltimento
locale.

GARANZIA

NOCS garantisce che al momento
dell’acquisto il prodotto non presenta
difetti di fabbricazione o dovuti ai materiali
e ne copre la comparsa per un periodo

di due anni. Questa garanzia non limita

le normative vincolanti o i diritti del
consumatore nei confronti del rivenditore.
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La garanzia & valida a patto che la parte
che commercializza il prodotto non rilasci
altre garanzie e che vengano soddisfatte
le seguenti condizioni:

> Che il cliente fornisca una ricevuta con
la data e il luogo d'acquisto.

Che il prodotto possa essere identificato
come quello che si afferma che &.

Che il prodotto non abbia subito
danni a causa di uso improprio, come
I'esposizione a fonti di calore e freddo,
umidita, fonti magnetiche, eccessivo
utilizzo, modifiche o forza maggiore.



> Che il prodotto non sia danneggiato a
causa dell’errata interpretazione delle
istruzioni.

Che i difetti di produzione e/o materiali
riguardino il prodotto principale, cioé
gli auricolari.

Per questioni relative alla garanzia
contattare prima il punto dove si &
effettuato I'acquisto.
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UTILIZZO DEL MICROFONO E TELECOMANDO

Premere ° x1 per alzare il volume

Premere e x1 per rispondere/riagganciare

Premere e x1 per mettere in pausa/continuare la riproduzione
Premere @) x2 per passare alla traccia successiva

Premere e x3 per tornare alla traccia precedente

Premere o x1 per abbassare il volume

Vedere pag. 69 per la lista delle funzioni supportate
per i vari modelli di Apple iPod, iPhone e iPad. Verificare
sempre di aver installato 'ultima versione del software Apple.

40 -1T
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BBEOEHVE

HaywHukn NS200 ¢ MukpodoHom

W AUCTaHLMOHHbIM yripaBieHem
COBMECTUMbI C NOCNeAHMMN MOAeNsIMN
iPod, iPhone un iPad nponssoacTsa
KomnaHuu Apple. Mepea Tem Kak Bbl
HayHeTe nonb3oBaTtbesa nagenvem NOCS,
BHMMATE/IbHO NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTauum.

BHVIMAHWE
> Hu B KOEM cnyydae He cnylainTe My3biky

Ha YPE3MEPHOM YPOBHE MPOMKOCTY,
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Tak Kak 3TO MOXeT NPUYUHUTL Bpes
Ballemy CNyxy.

He HapieBaiiTe HayLHNKN BO BpeMmst
yNpasieHns TPaHCNOPTHLIM CPEeACTBOM
VAN B APYrUX CUTyaLMUsX, KOTOpbIe
Heo6X0ANMO KOHTPOMPOBAaTL NpU
NOMOLLY OPraHoB Cryxa.

He ponyckanTe BO3AenCTBUS Ha
HayWHWKN BbICOKO NN HABKOMN
TeMmnepaTypebl, BNaXHOCTU, MarHUTHLIX
nonew, a Tak>Xe UX YpesMepHbI
Dur3n4ecKnin n3Hoc.



> M3Bnekas HayLUHWKW, HU B KOEM cnydae neBblt kaHanbl). O6paTUTE BHUMaHWE Ha
He TAHWTe NX 3a NPOBOJ, BbIHUMANTE NX Mapkupoeky L/R (nesbiit/npassiii).
TONBKO 3a pazbem 3,5 MMm.

Bbi6epuTe napy Haknapok ons
HayLUHWKOB C YA06HON 1 NAOTHON

PEKOMEHAALMN nocapnkow. MNpu HegocTaToOuHON

> OTANYNTENbHAs OCOBEHHOCTL 3BYKOMBONSLMN UM HE[OCTATOUHbIX
HaywHrkos NS200 — guHamuyeckme HU3KMX YacToTax pekoMmeHayeTcs
MemBpaHbl, KOTOPbIM TPeByeTCs NOMEHSITb Pa3Mep HaKIafoK.

10—20 yacos paboTbl 4O AOCTUXKEHUS
OonTUManbHOro Ka4ecTsa 3BykKa.

HeobxoAMMo perynsapHo YNCTUTL

HaKNaAKU ANs HayLWHUKOB. MPs3b

> Mepep NOAKMIOHEHNEM HAYLIHUKOB V ylHas cepa oTpuLaTenbHoO
BCerfa CHNUXaiTe ypoBeHb rPOMKOCTU. CKa3blBalOTCS Ha KayecTse 3ByKa U

COKpaLLaloT CPOK CYXOBbl N3AEMS.
> Y6ennTeck B TOM, 4TO NPaBUILHO pau P Y A

BCTaBASETE HAYLWHWKN B yWwW (Npasblil 1
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> Ecnu HaywHukn NOCS He
UCNONbL3YIOTCS, NX CelyeT XPaHnTb B
4yexne, C KOTOpbIM OHW NpoAaBasinChb.

Cnepyet usdberatb XxpaHeHus n3genus
B YCIOBUSAX KpaHe BbICOKOW 1an
HU3KOV TeMnepaTypbl B TeHeHUe
NPOAC/IKNTENLHOTO BPEMEH.

icnonb3yinTe NCTOYHWK XOPOLIero
KauecTsa. PekoMeHyemas CKopocTb —
320 K6uT/C unv nepeMeHHas CKopocTb
nepeaaqn UNpPoBLIX AaHHbIX B GUTax
(VBR - Variable Bit Rate).
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MOAAEPXKKA

Ecnu Bbl npnobpenut HaywHukun NOCS,
MoXeTe 06paujaTbCs K HaM G BONPOCaMN.
Ha Halem nocTosiHHO o6HOoBASIOWEMES
canTe Bbl HanfgeTe NHMOPMALMIO O HaWUX
NPOAyKTax.

YTUNN3AUNA

MoMHWTE O 3awunTe oKpyxaioLen cpeab!
CBAXUTECH C LLEHTPOM BTOPUYHOMR
nepepa6oTKM OTXOA0B, ECNN Y BAC
BO3HUKHYT TPYAHOCTM C yTUAM3aLmE
U3Aenu1s N0 UCTEHEHWUN CPOKa ero
CNyXObl.



FAPAHTUA

Komnanua NOCS rapaHTupyeT
oTcyTCTBUE letheKTOB MaTepunanos n
NpPoun3BOACTBEHHOrO Bpaka. fapaHTus
NeNCTBYET B Te4eHne AByX NeT
aKcMlyaTaLun ¢ MOMeHTa nokynku. 9Ta
rapaHTVisl He NCKJII04YaeT NprUMeHeHNe
[1eNCTBYIOLIEro 3aKOHOaTeNbCTBA 1
He orpaHuyMBaeT Npas NoKynatens no
OTHOLUEHWIO K NPOAaBLLY.

lapaHTus AeACTBUTEIbHA TONBKO B
C/ly4ae OTCYTCTBUS UHBIX FAPaHTUMHbIX
06513aTe1bCTB CO CTOPOHbLI NpoAaBLia 1
cobnofeHns cneayoLmnx yCnoBuin:

CoxpaHeHue Yeka C ykasaHuem farbl
MecTa nprobpeTeHus Tosapa.

BO3MOXHOCTb UAEHTUUKaLUK
V3[eNns KaK 3asBfISieMOro NpoayKTa.

OTCyTCTBUE NOBPEXAEHWIA,
NONYYEHHBIX B PE3yNbTaTe HapyLeHs
npaBu dKCMayaTaumm, B 4acTHOCTH
BCNEACTBIE BO3/ENCTBUS BBICOKIX
VAW HUBKUX TEMNEepaTyp, BNaxHOCTU,
MarHUTHbIX NONEeN, YPEIMEPHOTO
U3HOCA, U3MEHEHSI KOHCTPYKLIMU 1K
HOPC-MaxopHbIX 06CTOSTENLCTB.

MoBpexaeHne N3nenus He Bol3BaHO
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oWnB0oYHON MHTepnpeTaumein
VHCTPYKLMW MO 3KCnyaTauum.

JedekT maTepvana n/vinu
NPOW3BOACTBEHHbIN Bpak 0THOCATCS
K OCHOBHOMY MPOAYKTY, & UMEHHO K
HaywHUKam.

[insi pelueHns BOMPOCOB, Kacalonxcs
rapaHTUAHOro 06C/YXKUBAHUS, B NEPBYIO
ouepeab HeOBX0AUMO 06paLaThcs No
MeCTY NprobpeTeHus Tosapa.
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MCNOJTIbSOBAHVE ONCTAHLMOHHOIO YMNPABTEHNA I MUKPODOHA

Haxmnte @) x1 ans ysennuerns rpomkocTy.
Haxwmute @ x1 Ans oTeeTa/Npekpauienus
TenedoHHOro pasrosopa.

Haxxmute °x1 ANS BPEMEHHON OCTaHOBKW/

BO306HOB/IGHNS BOCTIPON3BEAEHUS. oi
Haxmmte @) x2 ans nepexoaa Ha crieayiolLyio AOPOXKKY.
Haxwmute @) x3 ans nepexona Ha npeabiayLLyiO AOPOXKY. e
Haxmute @ x1 An8 yMeHbLEHNS FPOMKOCTH. e

Cnucok noaaepXkmnBaemMblx OyHKLUNA ANS pasHbiX
mopenen iPod, iPhone v iPad nponssoacTea komnanum
Apple npusepaeH Ha cTparuue 69. Becerga ncnonbasynrte
camoe nocneaHee NporpammHoe obecnedeHue ot Apple.
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“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and
“Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect
specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards.

The Remote and Mic is supported by iPod
Nano (4th and 5th generation), iPod
classic (120/160GB), iPod touch (2nd
generation), iPhone 3GS and iPad.

The Remote is supported by iPod
shuffle (3rd generation).

Audio is supported by all iPod models.

Requires the latest software.
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